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a kikotd szerint illetékes dllam dltali ellenGrzésrél sz6l6 2009/16/EK irdnyelv mddositdsirol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilonosen annak 100. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek val6
megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (),

a Régidk Bizottsagaval folytatott konzultdciot kovetSen,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (?),

mivel:

1)

A Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet (ILO) 2006. februdr
23-4n elfogadta a 2006. évi tengerészeti munkaiigyi
egyezményt (a tovabbiakban: az MLC 2006) egy olyan
egységes és koherens okmdny létrehozdsdnak a szandé-
kéval, amely a lehet6ségekhez mérten magdban foglalja a
hatdlyos nemzetkozi tengerészeti munkatigyi egyezmé-
nyek és ajinldsok valamennyi naprakész normdjit, vala-
mint az egyéb nemzetkozi munkatigyi egyezményekben
foglalt alapelveket is.

A 2007/431[EK tandcsi hatdrozat (}) az Eurdpai Kozos-
ségek érdekében felhatalmazta a tagdllamokat az MLC
2006 megerGsitésére. A tagdllamoknak ezért miel6bb
meg kell er8siteniiik az egyezményt.

Amikor a tagillamok a kikotd szerint illetékes dllam dltali
ellendrzésr6l sz6l6, 2009. dprilis 23-i  2009/16/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek (*) megfelelGen
a kikotd szerinti dllam altali ellendrzést végeznek olyan
egyezmények dltal érintett teriileteken, amelyeket még
nem erdsitettek meg, és amelyek kimondjik, hogy arra

() HL C 299., 2012.10.4., 153. o.

() Az

Eurépai Parlament 2013. jalius 2-i 4lldspontja (a Hivatalos

Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2013. julius 22-i hatd-
rozata.

() HL L 161., 2007.6.22., 63. o.

(4 HL L 131, 2009.5.28., 57. o.

kellGen felhatalmazott tisztvisel6knek minden hajot ellen-
Srizniiik kell egy mésik szerz6d6 allam vagy fél kikotd-
jében valé tartézkodds sordn, akkor a tagdllamoknak
minden t6litk telhet6t meg kell tenniiik annak érdekében,
hogy betartsdk az emlitett egyezményekben foglalt eljd-
rasokat és gyakorlatokat, és tartézkodniuk kell attdl,
hogy a kikotd szerinti allam dltali ellenSrzéssel kapcso-
latos jelentéseket tegyenek Nemzetkozi Tengerészeti Szer-
vezet (IMO) ésfvagy az ILO szdmdra. Azon tagallamok-
nak, amelyek nem ersitettek meg valamely, a
2009/16[EK irdnyelv hatdlya ald tartozé nemzetkozi
egyezményt annak hatdlybalépésekor, minden télik
telhet6t meg kell tenniiik annak érdekében, hogy az érin-
tett egyezmény kovetelményeinek megfelels, ahhoz
hasonlé feltételeket teremtsenek hajéikon.

Annak  biztositdisa  érdekében, hogy harmonizalt
megkozelités érvényesiiljon a nemzetk6zi el8irdsok
tagdllamok éltali tényleges betartatdsdt illetGen olyan
esetekben, amikor a tagdllamok mind lobogé szerinti
allam, mind kikotd szerinti dllam altali ellen6rzést végez-
nek, és hogy elkeriilhet§ legyen a nemzetkozi jog és az
unids jog kozotti osszetitkozés, a tagllamoknak toreked-
nittk kell arra, hogy az egyezményeket azok hatalybalé-
pésének idSpontjdig megerdsitsék, legaldbb azon részek
tekintetében, amelyek uni6s hatdskorbe tartoznak.

Az MLC 2006 tengerészeti munkaiigyi normdkat allapit
meg minden tengerészre vonatkozoan, dllampolgdrsaguk-
tol, illetve azon hajok lobogdjatdl fiiggetleniil, amelyen
szolgdlatot teljesitenek.

A 2009/16/EK irdnyelv alkalmazdsiban célszerd a ,ten-
gerész” és a ,személyzet” kifejezések fogalmdnak
meghatdrozdsa helyett azokat minden egyes el6fordu-
ldsuk esetén tigy értelmezni, ahogyan azokat a vonatkozd
nemzetkozi egyezmények meghatdrozzak vagy értelme-
zik. Kiilonosen az MLC 2006 végrehajtdsaval kapcsolatos
kérdésekben a ,személyzet” kifejezést az MLC 2006
egyezmény fogalommeghatdrozdsa szerinti ,tengerész-
ként” kell értelmezni.

Az ezen irdnyelv hatilya ald tartozo, az MLC 2006 végre-
hajtdsdval kapcsolatos kérdésekben — azon hajok tekinte-
tében is, amelyekre a hajok biztonsdgos iizemeltetésérdl
sz6l6 nemzetkozi szabdlyzat nem alkalmazandé - a
2009/16/EK irdnyelvben szerepl6 tdrsasdg” kifejezést
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az MLC 2006 vonatkozé rendelkezésével meghatdrozott
Jhajotulajdonosként” kell értelmezni, mivel ez ut6bbi
fogalommeghatdrozds jobban megfelel az MLC 2006
sajatos igényeinek.

Az MLC 2006 egyezményben foglalt el6irdsok jelentSs
része az Eurdpai Kozosség Hajotulajdonosainak Szovet-
sége (ECSA) és az Eurdpai Kozlekedési és Szallitdsi
Dolgozdk Szovetsége (ETF) kozott 1étrejott, a 2006. évi
tengerészeti munkaiigyi egyezmény alapjan  kotott
megallapodds végrehajtasar6l szo6lo, 2009. februdr 16-i
2009/13[EK tandcsi irdnyelv (') és az Eurdpai Kozosség
Hajétulajdonosainak Szovetsége (ECSA) és a Kozlekedési
Dolgozék Szakszervezeteinek Szovetsége az Eurdpai
Uni6ban (FST) kozott, a tengerészek munkaidejének szer-
vezésére vonatkozdan kotott megdallapoddsrdl sz610,
1999. janius 21-i 1999/63/EK tanacsi irdnyelv (%) révén
mdr az unids jog részét képezi. Az MLC 2006 egyez-
ménynek a 2009/13EK irdnyelv vagy az 1999/63/EK
irdnyelv hatdlya ald tartozé elSirdsait a tagdllamoknak
az emlitett két irdnyelvvel Osszhangban kell végrehajta-
niuk.

Az éltaldnos elv az, hogy az ezen irdnyelv végrehajtdsa
céljdbol elfogadott rendelkezések semmilyen koriilmé-
nyek kozott nem adhatnak alapot a tagdllamoknak arra,
hogy a lobogé6juk alatt kozleked§ hajokon dolgozd
tengerészekre a hatdlyos unibs szocidlis jogszabélyok
értelmében vonatkoz6 védelem dltaldnos szintjét csok-
kentsék.

Az MLC 2006 tartalmaz olyan végrehajtdsi rendelkezése-
ket, amelyek meghatdrozzdk a kikot§ szerint illetékes
dllam dltali ellendrzés kotelezettségeit teljesité allamok
feladatait. A biztonsdg garantdldsa és a verseny torzuld-
sanak elkeriilése érdekében a tagallamok szdmadra lehe-
t6vé kell tenni annak ellendrzését, hogy a kikotdikbe és
kik6tSi horgonyzoéhelyeikre befutd hajokon betartjdk-e az
MLC 2006 rendelkezéseit, fuggetlenil attdl, hogy a hajok
mely allam lobogdja alatt kozlekedik.

A kikotd szerint illetékes allam altali ellendrzést a
2009/16[EK irdnyelv szabilyozza, amelyben az MLC
2006 egyezményt indokolt szerepeltetni azon egyezmé-
nyek kozott, amelyek végrehajtdsat a tagdllami hatdsé-
goknak ellendrizniiik kell a kikotikben.

Amikor a tagdllamok a 2009/16/EK irdnyelv rendelkezé-
seinek megfelel6en a kik6ts szerint illetékes dllam dltali
ellenérzést végeznek, figyelembe kell venniikk az MLC
2006 azon rendelkezéseit, amelyek kimondjdk, hogy el
kell fogadni a tengerészeti munkaiigyi bizonyitvényt és a
tengerészeti munkaiigyi megfeleldségi nyilatkozatot az
MLC 2006 kovetelményei teljesitésének meggy6z6 (prima
facie) bizonyitékaként.

Az unids jogszabélyoknak az MLC 2006 egyezményben
megdllapitott azon eljardsokat is titkrozniiik kell, amelyek
az MLC 2006 hatélya ald tartoz6 kérdésekben a szdraz-
foldon felmeriilt panaszok kezelésére vonatkoznak.

L 124., 2009.5.20., 30. o.

L 167, 1999.7.2, 33. o.

(14)

(15)

(16)

17)

A 2009/16/EK irdnyelv végrehajtdsa egységes feltételeinek
biztositisa érdekében a Bizottsigra végrehajtdsi hatds-
koroket kell ruhdzni. A Bizottsdgnak jogot kell biztosi-
tani végrehajtdsi aktusok elfogaddsara: az ltaldnos kocka-
zati paraméterek — kiilonosen az azokon belil el6irt, a
lobogé szerinti dllammal kapcsolatos kritériumok és a
tarsasdg teljesitményével kapcsolatos kritériumok -
alapjan végzett értékelés modszertandnak bevezetésére;
kiterjesztett ellenérzés hatdlydra — a kezelend6 kockazati
teriileteket is beleértve —egységes alkalmazasi feltételek
biztositdsara; az MLC 2006 egyezménnyel kapcsolatos
panaszoknak a jelentésére szolgdld, harmonizdlt elektro-
nikus formdtum alkalmazdsira; a lathaté rendellenes-
ségeknek a révkalauzok és a kikotShatosagok vagy
kikot6i szervek altali bejelentésére, valamint a tagallamok
altal hozott nyomonkovetési intézkedésekrdl vald jelen-
téstételre vonatkoz6 harmonizalt eljardsok kialakitdsdra;
emlitett informacidk kozzétételi moédozatainak, a vonat-
koz6 adatok osszegytjtésére vonatkozé kritériumoknak
és az adatfrissités gyakorisigdnak megéllapitdsa céljdbol,
az alacsonynak vagy nagyon alacsony teljesitményi tarsa-
sdgokrol szo6l6 tdjékoztatd kozzétételének részletes szabd-
lyaira, a vonatkozé adatok Osszesitésére és a naprakésszé
tétel gyakorisigdra. Ez egy rendkivil technikai jellegti
intézkedés, amelyet az emlitett irdnyelvben megallapitott
elvekkel és kritériumokkal 6sszhangban kell végrehajtani.
Ezeket a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsara
vonatkozé tagdllami ellendrzési mechanizmusok szabé-
lyainak ¢és dltalanos elveinek megdllapitdsarél sz616,
2011. februdr 16-i 182/2011/EU eurbpai parlameni és
tandcsi rendeletnek (}) megfelelGen kell gyakorolni.

Az dltalinos kockézati paraméterek — kilonosen a
lobogé szerinti dllammal kapcsolatos kritériumok és a
tarsasdg teljesitményével kapcsolatos  kritériumok -
alapjan végzett értékelés modszertandval, a révkalauzok
és a kikotShatosagok vagy kikotdi szervek jelentéseivel —
ezen belil a lathat6 rendellenességeknek a révkalauzok és
a kikotShatosagok vagy kikot6i szervek altali bejelentését,
valamint a tagillamok dltal tett nyomonkovetési intézke-
désekrdl valo jelentéstételt szabdlyozé harmonizalt eljard-
sokkal —, valamint a gyenge vagy nagyon gyenge teljesit-
ményt nydjté tdrsasdgokra vonatkozé informéciok
kozzétételének részletes szabdlyival kapcsolatban a
Bizottsdg nem fogadhat el végrehajtdsi aktust, ha az
ezen irdnyelvben emlitett bizottsdig nem nyilvanit véle-
ményt a végrehajtdsi aktus Bizottsdg altal elGterjesztett
tervezetérdl.

A végrehajtasi szabalyok megallapitdsakor a Bizottsignak
kiilonos figyelmet kell forditania arra, hogy azok figye-
lembe vegyék az Uni6 ellendrzési rendszerének hasznd-
lata sordn felhalmozott szakértelmet és tapasztalatokat, és
hogy a kikotd szerint illetékes dllam dltali ellenérzésekrdl
sz6l6, 1982. janudr 26-an Pdrizsban aldirt memorandum
(a tovabbiakban: a pdrizsi memorandum) naprakész
véltozatdnak szakértelmére épiiljenek.

A végrehajtdsi szabdlyok — beleértve a pdrizsi memoran-
dumban foglalt utasitdsokra és irdnymutatdsokra valé
hivatkozdsokat is — nem akadalyozhatjék az ellendrok
vagy az illetékes hatdésdg szakmai itéletalkotdsdt és a
2009/16/EK irdnyelvben biztositott rugalmassigot.

() HL L 55., 2011.2.28., 13. o.
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(18) A 2009/16[EK irdnyelvben emlitett ellenérzési adatbdzist (23) A 2009/16/EK irdnyelvet ezért ennek megfelelen mddo-
az ezen irdnyelvben bevezetett mddositdsokkal, vagy a sitani kell.
drizsi memorandum keretében elfogadott valtoztati- o ) . L,
Eokkal osszhangban ki kell igazitani ésg fejleszteni kell. (24) A VIIL cikk €rte1{neben, R t1zen}ket hénappal
azon nap utdn 1ép hatdlyba, amelyen legaldbb 30 olyan
(19) A périzsi memorandum a normdknak nem megfelel§ ILO-tag meger.()’/s it6  okiratdt .vet.t,é k I}yﬂVémértfl sba,
hajok tizemeltetésének ledllitdsat a kikotd szerint illetékes amel}lel}{nek a,vﬂ,a g kere§ kedﬂelm1 ha]oparkjfl brutt Hrtar-
(3O UZE e y ) talmédbol vald részesedése Osszesen legaldbb 33 szdza-
dllam 4altali ellendrzés harmonizalt rendszerének alkalma- Iékot tesz ki Fz a kovetelmény 2012, aueusztus 20-4n
zdsdval kivdnja elérni, amely rendszer a pdrizsi memo- teliesiilt. és az MLC 2006 y2013 " i sotus 20-4n
randum régidjanak kikotGibe — ezen belul a tagillami haJtéI ba lé - a8
kik6t6kbe — befuté hajok koordindlt ellendrzését szol- yba iep-
gdlja. Ezen ellenérzés annak vizsgdlatdra irdnyul, hogy a (25)  Ennek az irdnyelvnek az MLC 2006 hatalybalépésének
hajok megfelelnek-e a biztonsdgra és a biztonsagossagra napjan kell hatélyba lépnie,
vonatkozd, illetve kornyezetvédelmi nemzetkozi eldird- ,
soknak, valamint hogy — a hatdlyos nemzetkozi egyez- ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:
ményekkel osszhangban — megfelel§ élet- és munkako- 1. cikk
rilményeket biztositanak-e a tengerészek szamdra. Az
ellendrzések lefolytatdsakor és a parizsi memorandumban A 2009/16[EK irényelv médositdsai
fqglalt u.tasitésokra és irénymutatésokra val6 )l}ivatk(?- A 2009/16/EK irdnyelv a kovetkezSképpen modosul:
zaskor figyelembe kell venni, hogy ezen utasitdsok és
irinymutatdsok kidolgozdsdra és elfogaddsira abbol a 1. A 2. cikk a kovetkez8képpen médosul:
célbdl keriilt sor, hogy azok kovetkezetességet biztosit- . L )
sanak és irdnyt mutassanak az ellenérzések végzéséhez, a a) az 1. pont a kovetkezGképpen médosul:
Lehet()’ legnagyobb mértékii osszhang elGsegitése érdeké- i. a g alpontot el kell hagyni;
en.
ii. a szoveg a kovetkezd alpontokkal egésziil ki:
ellendrzése — vagyis hogy azok megfelelnek-e az MLC ’
2006 egyezményben foglalt kovetelményeknek - j) a hajokon alkalmazott drtalmas antivegetativ
megk(’)vete]i, hogy az  ellen6rok megfele]6 szintd bevonatrendszerek ellenérzésérél sz6ldé 2001. évi
képzésben részesiilienek. Az Eurdpai Tengerbiztonsdgi nemzetkdzi egyezmény (AFS 2001);
Ugynokségnek és a tagillamoknak el§ kell mozditaniuk, K) 2 bunkerolaj-szennyezéssel okozott kérokkal
hogy az ellendrok megfelel6 képzésben részesiilésének k lat Jl ennyez felelésséord] sz6l6 2001
tigyét az MLC 2006 egyezménynek val megfelelés ellen- Rapesoatos poigart Jogl TeIlOssegro’ Sz0/0 )
Serésére vonatkozéan. évi nemzetkozi egyezmény (,bunkerolaj-egyez-
mény, 2001”).”;
(21)  Annak érdekében, hogy a Bizottsdg gyorsan naprakésszé b) A cikk a kovetkezd pontokkal egésziil ki:
tehesse a vonatkozd eljardsokat, hozzdjirulva ezéltal _— T e
hhoz. h haidzasban vildeszinten covenld verseny- ,23. ,Tengerészeti munkaiigyi bizonyitvany”: az MLC
annoz, 10gy a Najozas gSZITEN C8y A 2006 5.1.3. szabdlydban emlitett bizonyitviny.
feltételek érvényesiiljenek, a Bizottsagnak felhatalmazast y yitvany
kelll kapnia gﬂ‘ay gggy ii Euliépai Elnilé ml’ikbdésﬁrc’il 24. ,Tengerészeti munkaiigyi megfelelGségi nyilatko-
sz0l6 szerz8dés 290. cikkének megfelelen jogi aktu- zat”> az MLC 2006 5.1.3. szabdlydban emlitett
sokat fogadjon el a 2009/16/EK irdnyelvnek a pdrizsi nyilatkozat.”; Y
memorandum keretében elfogadott utasitdsok jegyzékét ; o
tartalmazd VI mellékletét érint6 mddositdsokra vonatko- ) A cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:
zban, azzal a céllal, hogy a tagdllamok teriiletén alkalma- LAz ezen irinyelvben az emlitett egyezményekre,
zand6 és végrehajtando eljdrdsok dsszhangban legyenck a nemzetkdzi szabdlyzatokra és hatdrozatokra — és tobbek
nemlfetkbzi szlinten elfogadott T{ljéréwklial’ é mef:gfelel- kozott bizonyitvanyokra és egyéb dokumentumokra —
hosy 4 Brottss a2 deksaits munks sordn megleldld torténd valamennyi hivarkozdst a szban forg6 egyer-
konzultdciokat folytasson, tobbek kozott szakértdi kméirzlysél,t(l)l;;l;ézg ‘%gsﬁizilﬁ]j;;gnais lileeﬁatreokzie;t;l;il’l’apra-
szinten is. A felhatalmazdson alapuld jogi aktus elkészi- '
tésekor és szovegezésekor a Bizottsdgnak gondoskodnia 2. A 3. cikk a kovetkez6képpen moddosul:
kell a vonatkozé dokumentumoknak az Eurdpai Parla- . . ) P .
ment és a Tandcs részére torténd egyidejl’f idében a) a (3) bekezdés helyébe a kbvetkez§ szoveg 1ép:
torténd és megfelel6 tovabbitdsirol. ,(3) Az olyan dllam lobogéja alatt kozlekeds hajo
ellendrzésekor, amely nem részes fél valamely egyez-
(22)  Mivel ezen irdnyelv céljait a tagallamok nem tudjdk kielé- ményben, a tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy az

gitGen megvalésitani, és ezért az intézkedés 1éptéke és
hatdsai miatt azok uniés szinten jobban megvaldsithatok,
az Uni6 intézkedéseket hozhat az Eurdpai Uni6rdl sz616
szerzG6dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének
megfelelden. Az emlitett cikkben foglalt ardnyossdg
elvének megfeleléen ez az irdnyelv nem lépi tdl az e
célok eléréséhez sziikséges mértéket.

ilyen hajéval és személyzetével szemben tandisitott
bandsmdd ne legyen kedvezébb, mint az érintett egyez-
ményben részes dllamok valamelyikének lobogéja alatt
kozlekedd hajoval szemben tandsitott bandsmdd. Az
ilyen hajot a périzsi memorandumban megallapitott elja-
rdsokkal oOsszhangban részletesebb ellenérzésnek vetik
ald.”;
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b) a cikk a kovetkezs bekezdéssel egésziil ki:

.(5) Az ezen irdnyelv hatdlyba léptetése céljabol elfo-
gadott intézkedések nem okozhatjdk — az ezen irdnyelv
hatdlya ald tartozé teriileteken — a tengerészekre az
uniés szocidlis jogszabalyok értelmében vonatkozd
védelem dltaldnos szintjének a csokkenését az egyes
tagdllamokban eredetileg fenndll6 helyzethez képest.
Amennyiben az emlitett intézkedések végrehajtasa
sordn a kikotS szerinti dllam illetékes hatdsdgdnak a
tudomdsdra jut, hogy az unids jogszabdlyokat a
tagdllamok valamelyikének lobogdja alatt kozlekedd
hajé fedélzetén egyértelmtien megsértették, akkor a
kell6 intézkedések megtétele érdekében — a nemzeti
jognak és gyakorlatnak megfelel6en — haladéktalanul
értesit minden mds érintett illetékes hatésdgot.”

A 8. cikk (4) bekezdését el kell hagyni.

A 10. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,(3) A Bizottsagot végrehajtasi hatdskorrel kell felruhdzni
az dltalanos kockazati paraméterek — kiilonosen a lobogé
szerinti 4llammal kapcsolatos kritériumok és a tdrsasig
teljesitményével kapcsolatos kritériumok — alapjan végzett
értékelés modszertandnak bevezetésére. Ezeket a végrehaj-
tasi aktusokat a 31. cikk (3) bekezdésében emlitett vizs-
gélobizottsdgi eljardsnak megfelelSen kell elfogadni.”

A 14. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

J(4) A Kkiterjesztett ellenSrzés hatalydt — a kezelendd
kockdzati teriileteket is beleértve — a VIL. melléklet hatd-
rozza meg. A Bizottsdg részletes intézkedéseket fogadhat
el a VI melléklet egységes alkalmazdsi feltételeinek bizto-
sitdsa érdekében. Ezeket a végrehajtdsi aktusokat a 31. cikk
(3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsdgi eljarasnak
megfelelGen kell elfogadni.”

A 15. cikk (4) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,(4) A Bizottsdg részletes intézkedéseket fogadhat el az e
cikk (1) bekezdésében emlitett eljardsok egységes alkalma-
zdsdnak és a (2) bekezdésében emlitett biztonsdgi ellen-
Orzések egységes végrehajtdsanak biztositdsa érdekében.
Ezeket a végrehajtasi aktusokat a 31. cikk (3) bekezdésében
emlitett vizsgaldbizottsdgi eljdrdsnak megfelelSen kell elfo-
gadni.”

A 17. cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

,Ha egy részletesebb ellendrzés megdllapitja, hogy a hajon
az élet- és munkakoriilmények nem felelnek meg az MLC
2006 el@irasainak, az ellendr haladéktalanul a hajépa-
rancsnok tudomdsara hozza a hidnyossdgokat és hatdrid6t
allapit meg azok megsziintetésére.

Amennyiben az ellenér a hidnyossdgokat jelentSsnek itéli,
vagy ha azok az V. melléklet A. részének 19. pontja szerint
lehetséges panaszhoz kapcsolodnak, a hidnyossagokrél az
ellendrzés lefolytatisdnak helye szerinti tagallam érintett
hajétulajdonosi és tengerészeti szervezeteit is tdjékoztatja,
valamint:

a) értesitheti a lobogd szerinti dllam képviselGjét;

b) ellithatja a kovetkezd érintett kikotd illetékes hatdsdgait
a vonatkozé informacidkkal.

Az MLC 2006 egyezményt érinté iigyekben az ellendrzés
lefolytatdsanak helye szerinti tagdllamnak jogdban all az
ellendr jelentésének egy példinydt a Nemzetkozi Munka-
tigyi Szervezet f8igazgatdja részére tovabbitani, amely jelen-
téshez mellékelni kell a lobogd szerinti dllam illetékes hato-
sagaitdl az el6irt hatdrid6n belill kapott esetleges vélaszo-
kat, annak érdekében, hogy a megfelelének és célszertinek
itélt intézkedések biztositdsaval az ilyen jellegli informdci-
Okrédl nyilvantartds késziiljon, és azokrdl tdjékoztassdk a
relevins jogorvoslati eljardsokat esetlegesen igénybe venni
kivanoé feleket.”;

A 18. cikk negyedik bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,A panaszos kilétét nem szabad az érintett hajé parancs-
noka vagy tulajdonosa elétt felfedni. Az ellendr megteszi a
szitkséges 1épéseket a tengerészek dltal tett panaszok
bizalmas jellegének meg6rzése érdekében, tobbek kozott
azaltal, hogy biztositja a tengerészekkel folytatott meghall-
gatdsok bizalmassagat.”

Az irdnyelv a kovetkezd cikkel egésziil ki:

,18a. cikk

Az MLC 2006 hatdlya ali tartozé kérdésekben a
szarazfoldon felmeriilt panaszok kezelésére szolgilo
eljarasok

(1) A tengerészek az MLC 2006 el8irdsainak — ideértve a
tengerészek jogait is — allitdlagos megsértésével kapcsolatos
panaszaikat jelenthetik egy ellenérnek abban a kikotében,
ahova a tengerész hajdja befutott. Ilyen esetekben az ellendr
elézetes vizsgélatot folytat le.

(2)  Adott esetben, a panasz jellegétsl figgGen, az
el6zetes vizsgalat arra is kiterjed, hogy kovették-e az MLC
2006 5.1.5 szabélydban meghatdrozott fedélzeti panaszté-
teli eljdrdsokat. Az ellendr ezen irdnyelv 13. cikkének
megfelelden részletesebb ellendrzést is végezhet.

(3) Az ellendr torekszik arra, hogy elGsegitse — adott
esetben — a panasz hajon torténd orvosldsat.

(4)  Abban az esetben, ha a vizsgélat, illetve az ellendrzés
a 19. cikk hatdlya ald tartozé6 meg nem felelést fed fel,
akkor az emlitett cikket kell alkalmazni.

(5) Amennyiben a (4) bekezdés nem alkalmazandd, és
ha a tengerész dltal benytjtott, az MLC 2006 hatilya ald
tartozé kérdéseket érinté panaszt nem sikeriilt a hajon
orvosolni, az ellendr haladéktalanul tdjékoztatja errdl a
lobogé szerinti dllamot, és az el6irt hatdridén belil Gtmu-
tatast, valamint korrekcids intézkedési tervnek a lobogé
szerinti dllam altali benyujtdsdt kéri. Az elvégzett ellen-
Grzésrdl készilt jelentést elektronikus dton el kell elkiildeni
a 24. cikkben emlitett ellenGrzési adatbazisba.



2013.8.14.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 218/5

10.

(6)  Amennyiben a panaszt az (5) bekezdésnek megfele-
18en tett intézkedések segitségével nem sikeriilt orvosolni, a
kikotd szerinti dllam az ellendr jelentésének egy példanyat
tovabbitja a Nemzetk6zi Munkaiigyi Szervezet féigazgatéja
részére, és mellékeli hozzd a lobogd szerinti allam illetékes
hatésagatél az el6irt hatdridén beliil kapott esetleges vala-
szokat. A kikotd szerint illetékes dllam megfelelS tengerész-
és hajotulajdonosi szervezeteit hasonlé6 médon tdjékoztatni
kell. Mindezeken feliil a kikotS szerint illetékes édllam a
Nemzetkozi Munkaiigyi Szervezet fGigazgatdja részére
rendszeresen benytjtja az orvosolt panaszokrdl sz6l6
statisztikai adatokat és informdacidkat.

A benytjtds célja, hogy — a megfelelének és célszertinek
itélt intézkedések alapjan — az ilyen jellegli informdcidkat
nyilvantartisba vegyék, és azokrol tdjékoztassik a relevins
jogorvoslati eljardsokat esetlegesen igénybe venni kivdné
feleket, beleértve a tengerész- és hajétulajdonosi szerveze-
teket is.

(7)  E cikk egységes végrehajtdsi feltételeinek biztositdsa
érdekében a Bizottsdgot végrehajtasi hatdskorrel kell felru-
hézni a tekintetben, hogy dolgozzon ki harmonizdlt elekt-
ronikus formdtumot és eljdrast a tagdllamok dltal tett
nyomonkovetési - intézkedésekre vonatkozd jelentéstétel
céljdra. Ezeket a végrehajtasi aktusokat a 31. cikk (3) bekez-
désében emlitett vizsgdlobizottsagi eljarasnak megfelelGen

kell elfogadni.

(8)  Ez a cikk a 18. cikk sérelme nélkiil alkalmazandé. A
18. cikk negyedik bekezdését az MLC 2006 hatdlya ald
tartozé kérdéseket érint§ panaszokra is alkalmazni kell.”

A 19. cikk a kovetkez8képpen modosul:
a) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(2a)  Amennyiben a fedélzeti élet- és munkakorilmé-
nyek egyértelmiien veszélyt jelentenek a tengerészek
védelmére, egészségére vagy biztonsdgira, illetve az
MLC 2006 el6irdsainak sdlyos vagy ismétl6d6 megsér-
tését — beleértve a tengerészek jogainak megsértését is —
jelent6 hidnyossigok esetén azon kikot§ szerinti
dllamnak az illetékes hatésdga, amelyben a hajé ellen-
6rzését végrehajtjak, gondoskodik arrdl, hogy a hajét
visszatartsik vagy azt az {izemmodot, amelynél a
hidnyossdgokat feltartak, leallitsdk.

A visszatartdst elrendel§ hatdrozat vagy az tizemmod
ledllitisa nem vonhaté vissza mindaddig, amig a
hidnyossdgokat meg nem sziintették, vagy amig az ille-
tékes hatosag el nem fogadja a hidnyossigok felszdmo-
ldsdval kapcsolatban benyujtott intézkedési tervet, és
meg nem gy6z8dott arrdl, hogy annak végrehajtisa
késedelem nélkiil meg fog torténni. Az intézkedési terv
elfogaddsit megel6z6en az ellenér konzultdlhat a
lobogé szerinti dllammal.”;

b) a (6) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(6)  Visszatartds esetén az illetékes hat6sdg irdsban -
az ellendrzésrdl készitett jelentés csatoldsdval — haladék-
talanul tdjékoztatja a lobogd szerinti dllam hatdsdgat,
vagy ha ez nem lehetséges, a konzult, vagy annak
hidnydban az adott dllam legkozelebbi diplomaéciai

11.

12.

13.

képviseletét minden olyan koriilményrdl, amely miatt a
visszatartds szitkségessé valt. Emellett, adott esetben,
értesiti az osztdlyozdsi bizonyitvanyok, illetve az egyez-
ményekkel Osszhangban kidllitott hatdsdgi bizonyitva-
nyok kibocsdtdsdért felelgs kinevezett ellenSroket vagy
elismert szervezeteket is. Ezenkivill, ha egy hajé nem
kozlekedhet az MLC 2006 elirdsainak — beleértve a
tengerészek jogait is — stlyos vagy ismételt megsértése
miatt, vagy mert a fedélzeti élet- és munkakoriilmények
egyértelmtien veszélyt jelentenek a tengerészek védel-
mére, egészségére vagy biztonsdgdra nézve, az illetékes
hatésdg haladéktalanul értesiti errél a lobogd szerinti
dllamot, valamint felkéri, hogy egy képviselgje legyen
jelen, amennyiben lehetséges, és arra, hogy a megadott
hatarid6n belul adjon vélaszt. Az illetékes hatésdg hala-
déktalanul tdjékoztatja tovdbbd annak a kik6t8 szerinti
dllamnak a megfelelS tengerész- és hajétulajdonosi szer-
vezeteit is, amelyben a haj6 ellenSrzését végrehajtottak.”

A 23. cikk (5) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,(5) A Bizottsdgot végrehajtasi hatdskorrel kell felruhazni
az e cikk végrehajtdsdra irdnyulé intézkedések elfogadasa
céljabdl, beleértve a ldthaté rendellenességeknek a révkala-
uzok és a kikotShatosagok vagy kikotdi szervek dltali
bejelentésére, valamint a tagdllamok altal hozott nyomon-
kovetési intézkedésekrdl valé jelentéstételre vonatkozd
harmonizélt eljardsok kialakitdsat is. Ezeket a végrehajtdsi
aktusokat a 31. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgalébi-
zottsagi eljardsnak megfelelGen kell elfogadni.”

A 27. cikk masodik bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

»A Bizottsigot végrehajtasi hatdskorrel kell felruhdzni az
els6 bekezdésben emlitett informdciok kozzétételére vonat-
kozd részletes szabdlyoknak, a vonatkozé adatok Ossze-
gytjtésére vonatkozé kritériumoknak és az adatfrissités
gyakorisaganak megallapitdsa céljabol. Ezeket a végrehajtasi
aktusokat a 31. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgalobi-
zottsdgi eljdrdsnak megfelelGen kell elfogadni.”

Az irdnyelv a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:

,30a. cikk
Felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok

A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 30b. cikknek
megfelelden  felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat
fogadjon el a VI. melléklet modositdsaira vonatkozdan
azzal a céllal, hogy a széban forgdé mellékletben szerepld
jegyzéket kiegészitse tovabbi, a pdrizsi memorandum igaz-
gatdsaért felelGs szervezet altal elfogadott, a kikotd szerint
illetékes allam dltali ellenGrzéssel Osszefiiggd utasitdsokkal.

30b. cikk
A felhatalmazds gyakorldsa

(1) A Bizottsdg az e cikkben meghatdrozott feltételek
mellett felhatalmazast kap felhatalmazdson alapul6 jogi
aktus elfogaddsara.
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14.

15.

(2) A Bizottsag 30a. cikkben emlitett, felhatalmazason
alapuld jogi aktus elfogaddsira vonatkozé felhatalmazdsa
otéves idStartamra sz6l, 2013. augusztus 20-t6l kezd8dd
hatallyal. A Bizottsdg legkés6bb kilenc honappal az otéves
idtartam vége el6tt jelentést készit a felhatalmazdsrol.
Amennyiben az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs nem
ellenzi a meghosszabbitdst legkésébb harom honappal az
egyes idGtartamok vége el6tt, akkor a felhatalmazds hall-
gatblagosan meghosszabbodik a kordbbival megegyezd
idGtartamra.

(3) Az Eurépai Parlament vagy a Tandcs bdrmikor
visszavonhatja a 30a. cikkben emlitett felhatalmazdst. A
visszavondsrdl sz6l6 hatdrozat megsziinteti az abban
meghatdrozott felhatalmazdst. A hatdrozat az Eurdpai
Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet6 napon,
vagy a benne megjelolt késébbi id6pontban 1ép hatdlyba.
A hatdrozat nem érinti a mdr hatdlyban 1év6 felhatalma-
zdson alapul6 jogi aktusok érvényességét.

(4) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapulé jogi aktus
elfogaddsat kovetSen haladéktalanul és egyidejtleg értesiti
az Eurbpai Parlamentet és a Tandcsot e jogi aktus elfoga-
désarol.

(5) A 30a. cikk értelmében elfogadott felhatalmazason
alapuld jogi aktus csak akkor 1ép hatilyba, ha az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrdl vald értesitését
kovetd két honapon beliil sem az Eurdpai Parlament, sem a
Tandcs nem emelt ellene kifogést, illetve ha az emlitett
idGtartam lejartat megel6zGen mind az Eurdpai Parlament,
mind a Tandcs arrdl tdjékoztatta a Bizottsigot, hogy nem
fog kifogast emelni. Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs
kezdeményezésére ez az idGtartam két honappal meghosz-

szabbodik.”
A 31. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,31. cikk
A bizottsig

(1) A Bizottsgot a 2099/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (*) 3. cikkével létrehozott, a tengeri kozle-
kedés biztonsdgdval és a hajokrdl torténd szennyezés
megelSzésével foglalkozd bizottsig (COSS) segiti. Ez a
bizottsdg a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizott-
sdg.

(20 Az e Dbekezdésre torténd  hivatkozdskor a
182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

Ha a bizottsdg nem nyilvanit véleményt a 10. cikk (3)
bekezdése, a 23. cikk (5) bekezdése, illetve a 27. cikk
maésodik bekezdése szerint elfogadandé végrehajtasi aktus
tervezetérdl, a Bizottsig nem fogadhatja el a végrehajtdsi
aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4)
bekezdésének harmadik albekezdését kell alkalmazni.

(*) HL L 324., 2002.11.29., 1. 0.".

A 32. cikk hatélyat veszti.

16.

17.

18.

A 33. cikk helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,33. cikk
Végrehajtasi szabilyok

A 10. cikk (3) bekezdésében, a 14. cikk (4) bekezdésében, a
15. cikk (4) bekezdésében, a 18a. cikk (7) bekezdésében, a
23. cikk (5) bekezdésében és a 27. cikkben emlitett végre-
hajtasi szabdlyok meghatdrozdsakor a Bizottsig a 31. cikk
(3) bekezdésében emlitett eljarasokkal osszhangban kiilonos
figyelmet fordit arra, hogy azok figyelembe vegyék az Unié
ellendrzési rendszerének keretében felhalmozott szak-
értelmet és tapasztalatokat, és a pdrizsi memorandum szak-
értelemére épiiljenek.”

Az L. melléklet II. részének 2B. pontja a kovetkezSképpen
modosul:

a) az otodik francia bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,— Azokat a hajokat, amelyekrsl bejelentés vagy
panasz érkezett — a partrdl érkezett panaszokat is
beleértve — a hajoparancsnok, a személyzet vala-
mely tagja vagy barmely olyan személy vagy szer-
vezet részér6l, akinek jogos érdeke ftiz8dik a hajo
biztonsdgos mikodéséhez, a fedélzeti élet- és
munkakoriilményekhez, illetve a  szennyezés
megel6zéséhez, kivéve, ha az érintett tagillam
tgy itéli, hogy a bejelentés vagy a panasz nyilvan-
valéan megalapozatlan.”;

b) a cikk a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki:
,— Azokat a hajokat, amelyek tekintetében a hidnyos-
sagok orvosldsara vonatkozoéan elfogaddsra keriilt a
19. cikk (2a) bekezdésében emlitett terv, de annak
végrehajtasat ellenér még nem ellendrizte.”

A TV. melléklet a kovetkez8képpen médosul:

a) a 14, a 15. és a 16. pont helyébe a kovetkez§ szoveg
1ép:

,14. Orvosi igazolds (lasd: MLC 2006).

15. A fedélzeti munkabeosztist tartalmazé tabldzat
(lisd: MLC 2006 és STCW 78/95).

16. A tengerészek munkaidejére és pihendidejére
vonatkozé nyilvantartasok (ldsd: MLC 2006).”;

b) a melléklet a kovetkezG pontokkal egésziil ki:
,45. Tengerészeti munkaiigyi bizonyitviny

46. Tengerészeti munkaiigyi megfelel§ségi nyilatkozat,
L. és II. rész.

47. Az antivegetativ bevonatrendszerre vonatkozo
nemzetkozi bizonyitvany.
48. A bunkerolaj-szennyezéssel okozott kdrokkal

kapcsolatos polgédri jogi felel6sség esetére sz016
biztositdsrol vagy egyéb pénziigyi biztositékrol
sz616 igazolds.”
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19. Az V. melléklet A. része a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

20.

,16. Az MLC 2006 egyezményben el6irt dokumentumokat

17.

18.

19.

nem mutatjak be, nem vezetik vagy nem megfelelGen
vezetik, vagy a bemutatott dokumentumok nem
tartalmazzdk az MLC 2006 dltal megkovetelt informad-
cidkat, illet6leg mds okbdl érvénytelenek.

A hajon uralkodd élet- és munkakorilmények nem
felelnek meg az MLC 2006 elGirdsainak.

Alapos okkal feltételezhetd, hogy a hajé az MLC 2006
egyezménynek valé megfelelés elkeriilése végett
lobogét viltott.

Panasztételre keriilt sor azt illetSen, hogy a hajon
uralkodé élet- és munkakorilmények nem felelnek
meg az MLC 2006 el6irdsainak.”

A X. melléklet 3.10. pontja a kovetkez8képpen mddosul:

a) a cim helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,Az MLC 2006 hatélya ald es§ teriiletek”;

b) a melléklet a kovetkezd pontokkal egésziil ki:

,8. a fedélzeti koriilmények egyértelmdten veszélyeztetik

a tengerészek védelmét, egészségét vagy biztonsdgat;

. a meg nem felelés az MLC 2006 egyezményben

foglalt, a hajon dolgozé tengerészek €let- és munka-
koriilményeire, ezen belil a tengerészek jogaira
vonatkozé — a hajo tengerészeti munkaiigyi bizo-
nyitvanyaban és tengerészeti munkaiigyi megfeleld-
ségi nyilatkozatdban rogzitett — elSirdsok stilyos
vagy ismétl6d6 megsértésének mindsil.”

2. cikk
Atiiltetés a nemzeti jogba

(1) A tagallamok hatédlyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek 2014. november 24-ig
megfeleljenek. E rendelkezések szovegérdl haladéktalanul tdjé-
koztatjdk a Bizottsdgot. Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket
a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre,
vagy azokhoz hivatalos kihirdetésitk alkalmdval ilyen hivatko-
zast kell ftizni. A hivatkozds médjat a tagdllamok hatdrozzak
meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv ltal
szabdlyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk

Hatélybalépés

Ez az irdnyelv 2013. augusztus 20-dn, az MLC 2006 hatdlyba-
lépésének napjan 1ép hatdlyba.

4. cikk

Cimzettek

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 12-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok

L. LINKEVICIUS

az elnok
M. SCHULZ
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